C7 — AVVISO Al CREDITORI

data dell'avviso

committente

opera

codice

Direttore dei lavori

RUP

Ufficio tecnico di riferimento

Appaltatore

con sede legale in

partita I.V.A. / codice fiscale

legale rappresentante
dell'appaltatore

con sede legale in

partita I.V.A. / codice fiscale
legale rappresentante
dell'appaltatore

Contratto ed importo

eventuali ulteriori osserva-

zioni del direttore dei lavori

24.04.2026

Comune di Merano - Stadtgemeinde Meran

Realizzazione di una nuova Piazza a Quarazze
Errichtung eines neuen Dorfplatzes in Gratsch

CUP G33J19000220004

Arch. Valentino Andriolo
valentino.andriolo@archiworldpec.it

Ing. Marco Larcher
meran.merano@legalmail.it

Ufficio opere pubbliche - Amt fiir 6ffentliche Arbeiten
oeffbaumeran.operepubblimerano@legalmail.it

RTI/BG Unionbau AG - S.p.A.
con / mit ERDBAU GmbH -S.r.l.

Unionbau AG - S.p.A.
Gewerbegebiet Mihlen - Zona Industriale Molini 11

39032 Sand in Taufers - Campo Tures (BZ)

00159560218 / 00159560218
Reinhard Josef Steger

Erdbau S.r.l. - G.m.b.H
Via Montecatini Stralle 16
01153820210/ 01153820210

Per. Ind. Michael Auer

Lettera di incarico - Auftragsschreiben del / vom 04.11.2024
2.127.722,37 €

Datum der
Bekanntmachung

Auftraggeber

Bauvorhaben

Code

Bauleiter

einziger Projekt-
verantwortlicher

zustandiges technisches Amt

Auftragnehmer

mit Sitz in

MwSt.-Nr. / Steuernummer

gesetzlicher Vertreter des
Auftragnehmers

mit Sitz in

MwSt.-Nr. / Steuernummer
gesetzlicher Vertreter des
Auftragnehmers

Vertrag und Vertragsbetrag

etwaige zusatzliche Anmer-

kungen des Bauleiters




Si rende noto al pubblico, ai sensi e per gli effetti dell'articolo 16
dell’Allegato 11.14 del D.Lgs. 36/2023 che sono stati ultimati i lavori
sopraindicati.

S'invitano tutti coloro che, per indebite occupazioni di aree o stabili
o danni arrecati nell’esecuzione dei lavori, vantino crediti verso
I'esecutore a presentare al Comune, entro il termine di 60 giorni,
a decorrere dal primo giorno della pubblicazione del presente av-
viso, le ragioni dei loro crediti e la relativa documentazione.

Si avverte che, trascorso tale termine, non sara piu accolto, in via

amministrativa, alcun reclamo contro I'appaltatore.

Gemal Art. 16 der Anlage 11.14 des GvD Nr. 36/2023 wird &ffentlich
bekanntgegeben, dass die obgenannten Arbeiten abgeschlossen
worden sind.

Wer aufgrund von unrechtmafligen Besetzungen von Grundstiicken
oder Gebauden oder aufgrund von Schaden, die wahrend der Bau-
ausflhrung entstanden sind, Forderungen gegeniiber dem Auftrag-
nehmer hat, ist aufgefordert, innerhalb von 60 Tagen ab dem ersten
Tag der Veroffentlichung dieser Bekanntmachung die Griinde fur
seine Forderungen vorzubringen und die entsprechenden Unterlagen
vorzulegen.

Nach Ablauf dieser Frist werden auf dem Verwaltungswege keine Be-

schwerden mehr gegen den Auftragnehmer angenommen.

Il Responsabile unico del progetto
Der einziger Projektverantwortliche
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